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बचचों की भाषा सीखिे की क्षमता (भाग-2)बचचों की भाषा सीखिे की क्षमता (भाग-2)

क्हनदी भाषा जो देवनागरी क्लक््प में क्लखी जाती है, क्जसे मानक भाषा भी माना गया है और 
जो हमारे अक््कांश सकूलों में क्नददेशों की भाषा है, उसमें ्पढ़ना-क्लखना, क्वशेषकर क्लखना 
सीखते वकत बचचों को कया-कया कक्ठनाइयाँ आती हैं और कयों आती हैं - यह लेख इस बारे 
में चचचा करता है। क्हनदी की वतटिनी वयवसथा व इस वयवसथा के क्नयमों की जक्िलता के बारे 
में बताते हुए लेख यह कहता है क्क बचचों को इन क्नयमों को सीखने में समय तो लगेगा 
ही। लेख क्लक््प और वतटिनी में एकरू्पता लाने के क्लए सरकार द्ारा क्कए गए प्रयासों का 
क्वशलेषण भी करता है और रेखांक्कत करता है क्क सभी बचचे एक तरह से ही क्लखना सीखेंगे 
ऐसा हो ही नहीं सकता। साथ ही, यह माँग भी करता है क्क वतटिनी वयवसथा की जक्िलता को 
समझते हुए बचचों के साथ काम कैसे क्कया जा सकता है, अधया्पक को इस बारे में योजना 
बनानी चाक्हए । 

क्हनदी की वतटिनी वयवसथा भी बेहद जक्िल है। ऐसी क्सथक्त में अधया्पक की कया भूक्मका होनी 
चाक्हए?

देविागरी के मािकीकरण की कोनरर लगातार होती रही है और इसके साथ-साथ 
देविागरी नलन् नसखािे के तरीकों का भी मािकीकरण होता रहा है। आनखर नहनदी राजभाषा 
है (धयाि दें, संनव्धाि के अिुसार यह ‘राजय भाषा’ या ‘राषट भाषा’ िहीं है) और भारत 
सरकार िे समय-समय ्र इसकी नलन् व वत्शिी में एकरू्ता लािे के नलए नवनव्ध सतरों ्र 
प्रयास नकए हैं। 1966 में नरक्षा मंत्ालय िे ‘मािक देविागरी वण्शमाला’ प्रकानरत की। 1967 
में ‘नहनदी वत्शिी का मािकीकरण’ ्ुनसतका छ्ी और 1989 में केनद्रीय नहनदी निदेरालय 
िे ‘देविागरी नलन् तथा नहनदी वत्शिी का मािकीकरण’ िामक ्ुनसतका में ‘मािक नहनदी 
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वण्शमाला, मािक नहनदी वत्शिी, ्नरवन्ध्शत देविागरी वण्शमाला तथा संखयावाचक रबदों’ को 
एक साथ छा्ा। इसकी प्रसताविा में केनद्रीय नहनदी निदेरालय के निदेरक िे ्ेज 3-4 ्र 
नलखा है -

‘‘प्रायः देखा गया है नक नहनदी नलखते समय लोग देविागरी वण्शमाला में प्रयुकत वणभों, 
नररोरेखा और मात्ाओं की नलखावि में एक निनशचत नदरा-्धिनत का निवयाह िहीं करते। 
प्रारनमभक रालाओं में इसकी ओर धयाि िहीं नदया जाता। नवितीय भाषा के रू् में नहनदी 
नसखाते समय तो इस प्रसंग ्र नवरेष धयाि देिे की आवशयकता है। इसनलए ‘नहनदी 
वण्शमाला: लेखि नवन्ध’ इसमें दी जा रही है।’’

इस लेखि नवन्ध में ‘स’ नलखिा ऐसे नसखाया गया है

 

लेनकि उसको ऐसे नलखिे में कया आ्नत् हैः

 

या उि हजारों अनय तरीकों से नजिसे ‘स’ नलखा जा सकता है? हर बचचा अ्िी 
इचछािुसार अ्िा नलखिे का तरीका बिाए इससे नकसी को कोई आ्नत् कयों होगी? अनततः 
वासतव में होता तो ऐसा ही है। रायद ही कोई दो वयनकत हों नजिकी नलखावि नबलकुल एक 
ही जैसी हो। कयों ्ठि-्ाठि का इतिा मूलयवाि समय हम ऐसी बेकार गनतनवन्धयों में गँवाते 
हैं? कया नलखावि में सरलता व मेहित का कोई वैज्ानिक ्ैमािा हो सकता है?

वत्शिी की कनठिाइयाँ

यह सच है नक नहनदी की वण्शमाला व वत्शिी सीखिा कोई आसाि काम िहीं। वासतव में 
यह बात हर भाषा को नलखिे-्ढ़िे के बारे में सच है। नहनदी के नवषय में अन्धक कनठिाई 
इसनलए आती है नक लोग इस भाषा को बहुत वैज्ानिक समझते हैं; एवं ऐसा मािते हैं नक 
यह भाषा बचचे के नलए बहुत सरल होिी चानहए। नफर जब बचचे निरनतर गलनतयाँ करते हैं 
तो माँ-बा् व अधया्क झुंझलाते हैं। नहनदी नलखिे का देविागरी में नजस तरह मािकीकरण 
हुआ है उसकी वैज्ानिकता व सरलता दोिों ्र प्रशि नचनह हैं। बचचों को ि नसफ्श  वयंजि व 
सवर वण्श सीखिे होते हैं, बनलक उनहें निमि मात्ाएँ भी सीखिी होती हैं।

 ा,  न,  ी, ु, ू, े, ै, ो, ौ

 और अकसर साथ ही हल्-नचनह (्््््् ् ) और काफी जगह देविागरी अंक।

 १ २ ३ ४ ५ ६ ७ ८ ९ ०
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रायद देविागरी में ही ऐसा होता है नक एक ही वण्श के कई रू् होते हैं और उसे चारों 
तरफ से बदला जा सकता है। उदाहरण के नलए ‘क’ को देनखएः ‘क’, ‘क्’, ‘का’, ‘नक’, 
‘की’, ‘कु’, ‘कू’, ‘के’, ‘को’, ‘कं’ आनद और नफर ‘क्ष’ में भी ‘क्’। दाएँ-बाएँ, ऊ्र-िीचे हर 
तरफ कुछ ि कुछ जोडिे की समभाविा। रोमि नलन् में ऐसा कुछ िहीं। दाईं तरफ को बराबर 
नलखते जाइए, बस। ‘नक’ में ‘इ’ की मात्ा नलखी ्हले जाती है, ्र बोली बाद में जाती है। 
अधया्क अकसर कहते हैं - देविागरी सरल है, जैसा बोलो, वैसा नलखो। नहनदी नलखिे में यह 
बात सदा साथ्शक िहीं होती। बचचे बहुत-सी गलनतयाँ मात्ाओं के प्रयोग में करते हैं। सच बात 
यह है नक आज की नहनदी में ‘इ’ और ‘ई’ व ‘उ’ और ‘ऊ’ में कोई नवरेष अनतर िहीं रहा 
है। इसनलए बचचे वही नलखते हैं जो सुिते हैं। यह बात ‘ऋ’ व ‘र’ और ‘ष’ के प्रयोग से 
और भी स्षि हो जाती है। संसकृत में ‘ऋ’ एक सवर-धवनि थी। नहनदी वण्शमाला में इसे नलखा 
तो सवरों में जाता है ्र इसका उचचारण है ‘नर’ यािी ‘वयंजि’ (र्) + सवर ‘(इ)’। (गुजरात, 
महाराषट व दनक्षण भारत में इसका उचचारण ‘रू’ जैसा है।) जब ‘ऋ’ वयंजिों के बाद आती 
है तो उचचारण कई बार ‘र’ हो जाता है जैसे ‘कृ्ा’ या ‘रि्ा’, ‘िृ्’ का ‘न्र्’ आनद। इसी 
प्रकार ‘र’ व ‘ष’ में नकसी समय अनतर रहा होगा, लेनकि अब िहीं है। अब यही कहकर 
समझािा ्डता है नक ‘्ेि किा’ ‘ष’ नलखो’, या षटकोण वाला ‘ष’ - रककर वाला ‘र’ िहीं 
आनद। इस ्नरनसथनत में यनद बचचेः

    ‘ऋनष’ को ‘नरनर’,

 ‘नवष’ को ‘नवर’,

 ‘ऋतु’ को ‘नरतु’,

 ‘कोष’ को ‘कोर’

आनद नलखें तो उिका कया दोष? जहाँ उनहें सही नलखिे के नलए सराहिा नमलिी चानहए 
गलत नलखिे के नलए िाँि ्डती है।

जैसा बोलो वैसे नलखो?

इसी प्रकार, आ्को अिेक ऐसे रबद नमल जाएँगे नजिमें इ-ई, उ-ऊ, ए-ऐ या ओ-औ में 
अनतर साफ िहीं है। कया ‘भनकत’ की ‘इ’ उतिी ही छोिी है नजतिी की ‘नक’ या ‘कनव’ की 
या नफर लगभग उतिी ही लमबी है नजतिी की ‘की’ या ‘घी’ की। आ् ‘्ेि’ बोलते हैं या 
‘्ैि’; ‘भोंकिा’, ‘भौंकिा’ या ‘भूंकिा’। उचचरण वासतव में अिेक हैं लेनकि लेखि मािकीकृत 
एकरू्। बचचे गलती करें तो दोष उिका। वासतव में सही नलन् नसखािे का नियम यह हो 
ही िहीं सकता नक ‘जैसे बोलो, वैसे नलखो।’ वत्शिी में नसखािे वाली बात ही यह नक, बोला 
जाएगा ‘नरनर’ लेनकि नलखिा है ‘ऋनष’। बचचे को यह नसखािा है नक ‘ऋतु’, ‘ऋषभ’, ‘ऋण’, 
‘ऋनष’ आनद कुछ ऐसे रबद हैं नजिमें ‘नर’ को ‘ऋ’ नलखिा है। इसी प्रकार ‘र’ और ‘ष’ 
के बारे में। वत्शिी के जो नियम तक्श संगत हैं वे तो बचचा खुद ही आतमसात कर लेगा। ‘क्ष’, 
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‘त्’, ‘ज्’ और ‘श्’ के समबन्ध में बचचों को यह समझिे में कोई ्रेरािी िहीं होती नक इिमें 
दो-दो वयंजि रानमल हैं। हाँ, यनद आ् ‘कक्षा’ को ‘कचछा’ बोलते हैं और बचचा आ्के बोलिे 
्र वही नलखता है जो आ् बोलते हैं तो आ्को कया करिा चानहए यह आ् ही जानिए!

‘ड’ और ‘ढ़’ नहनदी वण्शमाला में कई बार अलग से नलखे जाते हैं। आजकल तो ‘ि वग्श’ 
के साथ ही नलख देते हैं। इिकी भी अ्िी कहािी है।

अन्धकतर रबदों के रुरू में ‘ि’ व ‘ढ’ धवनि का प्रयोग होता था व दो सवरों के बीच ‘ड’ 
व ‘ढ़’ यथा िर, िाल, खडि, ढाल, ढककि आनद; व सवरों के मधय में लडका, घडा, बडा, 
्ढ़ाई, चढ़ाई आनद। ्र संसकृत, फारसी व अँग्ेजी के अिेक रबदों ्र यह नियम िहीं जमा 
जैसे - नििर, िालिा, सोिा, रेनियो, झणिा आनद। धवनि संरचिा की दृनषि से चारों धवनियाँ 
महतव्ूण्श हैं। ्ैर में कहाँ नबनदी लगेगी एवं कहाँ िहीं, इसका कोई नियम िहीं है। अगर आ् 
‘रेनडयो’ बोलते हैं तो बचचा रायद वही नलखेगा।

क़, ख़, ग़, ज, और र्

नजि धवनियों के नलए वण्शमाला में क़, ख़, ग़, ज और र् रखे गए हैं उिकी कहािी तो और 
भी जनिल है। कया आ् क़यामत, क़साई, िक़द, िक़ल, अख़बार, ख़बर, ख़ाकी, ख़ािदािी, 
तारीख़, रराबख़ािा, काग़ज, िग़मा, सुराग़, सौग़ात, जख़म, जमाित, जमींदार, र्ज्श, िजारा, 
र्रवरी, र्क़ीर, र्सल, मुफ़त, मार्ी, नलर्ार्ा आनद को नहनदी के रबद मािते हैं, और कया 
आ् चाहते हैं नक इिका उचचारण भी संसकृत से आए रबदों जैसा रुधि हो?

साफ है इस बात का उत्र इस ्र निभ्शर करेगा नक आ्की नहनदी की ्नरभाषा कया 
है? काफी प्रयति हुए हैं इि रबदों को नहनदी से निकाल फें किे के। रही सही कसर छ्ाई 
की मजबूनरयों िे निकाल दी। ‘क़’ और ‘ग़’ के बारे में तो मािकीकरण करिे वाली संसथाओं 
िे माि ही नलया है नक वे नहनदी के ‘क’ और ‘ग’ में घुलनमल गए हैं - तो ‘कसाई’, ‘कागज’ 
बोनलए और वैसा ही नलनखए। और “...‘ख़’ लगभग नहनदी के ‘ख’ में ख्िे की प्रनरिया में है 
और रेष दो (ज, र्) ्धीरे-्धीरे अ्िा अनसततव खोिे/बिाए रखिे के नलए संघष्शरत हैं’’ (्ृषठ 
13, केनद्रीय नहनदी निदेरालय, 1989)। आ् अधया्क हों या माता-न्ता - आ् ही निण्शय लें 
नक आ् नकस तरफ संघष्श करिा चाहते हैं।

चनद्रनबनदु की नसथनत

यह तो स्षि हो ही गया होगा नक कब कौि-सी धवनि नकस भाषा की कहलाएगी और 
उसको नलखिे के नलए कौि-सा वण्श वण्शमाला में रखा जाएगा, यह निण्शय राजिैनतक है। खैर, 
छ्ाई की राजिीनत िे काम काफी सरल कर नदया हैः ‘ड’ और ‘ढ़’ को छोडकर रायद ही 
आ्को नकसी वण्श के िीचे नबनदी नदखाई दे। चनद्रनबनदु भी आ्को कहीं नदखाई िहीं देगा। 
और कई जगह तो ्ूण्श-नवराम की जगह आ्को फुल-सिॉ् ही देखिे को नमलेगा। ‘रव’ अब 
‘ख’ नलखा जाता है, सोनचए कयों? आनखर ‘रव’ के साथ भ्म होिे का प्रशि आज ही तो ि 
उठा होगा?
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केवल भ्म से बचिे के नलए ही धवनि या वणभों का लेखा-जोखा िहीं होता। आनखर

 ताक ताक़

 हंस हँस

 खािा ख़ािा

 राज राज

 बाग बाग़

 सजा सजा

 फि र्ि

आनद में काफी अनतर है। यनद चनद्रनबनदु ( ँ) और ‘क़’, ‘ख़’, ‘ज’, ‘ग़’, ‘र्’ को निकाल 
नदया जाए तो रबदों के अथ्श में भ्म की काफी गुंजाइर बि जाती है।

“नकनतु जहाँ चनद्रनबनदु के प्रयोग से छ्ाई आनद में बहुत कनठिाई हो और चनद्रनबनदु के 
सथाि ्र नबनदु का प्रयोग नकसी प्रकार का भ्म उत्न्न ि करे, वहाँ चनद्रनबनदु के सथाि ्र 
नबनदु के प्रयोग की छूि दी जा सकती है।’’ (्ेज 13, केनद्रीय नहनदी निदेरालय, 1989)

अँग्ेजी के रबद सही नलखिे के नलए वण्शमाला में कुछ जोडिा भी ्डे तो चलेगा। 
चनद्रनबनदु तो हिा नदया, लेनकि वृतमुखी (

 

ॅ) जोड नदया यथा, हॉल, िॉकिर, कॉनलज आनद।

वत्शिी के दोहरे प्रचलि

बडी ही जनिल वयवसथा है वत्शिी के नियमों की। संयुकत-वण्श कैसे नलखे जाएँगे; हलनत 
का कया औनचतय है? ‘श्ीमाि्’, ‘महाि्’ नलखें या ‘श्ीमाि’, ‘महाि’ या दोिों ही चलिे दें। 
‘र’ को आ्िे ‘ऋ’ व ‘श्’ में देखा।

्ाँच-छः साल के बचचे को जो नहनदी की नलन् सीख रहा है और भी कई समसयाएँ 
सुलझािी ्डती हैं। सवरों का रू् कहाँ ‘आ’, ‘इ’, ‘ई’ आनद होगा और कहाँ इनहें मात्ाओं 
से नदखाया जाएगा; ‘गयी’ सही है या ‘गई’ या दोिों; ‘नवितीय’ सही है या ‘द््वीतीय' या 
‘नद््वतीय'; ‘कु�ता’ सही है या ‘कुत््ता' या ‘कुत्ा’। नवभनकत-नचनह सव्शिाम के साथ नलखें या 
िहीं - ‘आ्के नलए’ या ‘आ् के नलए’। ‘ऐ’ और ‘औ’ का कया-कया उचचारण हो सकता 
है - ‘कैसा’, ‘गवैया’, ‘और’, ‘कौवा’।

वत्शिी की जनिलता के कुछ और उदाहरण देनखएः 

 रम

 मर

 आरती
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 रिम, भ्म, द्रवय, ग्ाम

 टक, टेि, ड्म, ड्ामा

 गम्श, ्धम्श, रम्श, कम्श

कया ‘रम’ का ‘र’ वही है जो ‘मर या आरती’ में है? हर बचचा ‘जािता’ है नक ‘मर’ व 
‘आरती’ का ‘र’ सवर रनहत है; ‘रम’ के ‘र’ में ‘अ’ है। देखिे व नलखिे में लेनकि बराबर।

‘र’ ्ैर में या नसर ्र तब जाता है जब संयुकत वयंजिों का नहससा होता है। संयुकत 
वयंजिों में यनद ्हला ‘र’ है तो नसर ्र जैसे - ‘गम्श’; यनद दूसरा ‘र’ है तो ्ैर में जैसे - 
‘रिम’; और यनद दूसरा ‘ि’ वग्श के साथ है तो रू् ऐसा जैसा नक ‘टक’ में है। आनखर यह 
जनिल नियम कौि जािता है; कौि बचचों को नसखाता है? लेनकि हर बचचा सवयं नलनखत 
सामग्ी से यह नियम बिा लेता है।

‘रिम’ व ‘कम्श’ में बचचे गलती िहीं करते। रायद ही कोई बचचा हो जो ‘ग्ाम’ को ‘गाम्श’ 
नलखे। हाँ, यह तो हम लोग खुद ही िहीं जािते नक ‘गरदि’ सही है या ‘गद्शि’; ‘गरम’ या 
‘गम्श’; ‘सरदी’ या ‘सदकी’; ‘कुरसी’ या ‘कुसकी’; ‘बरति’ या ‘बत्शि’।

सचमुच बहुत ही जनिल है वत्शिी वयवसथा। कहीं-कहीं तो बहुत साफ नियम हैं। चेति 
सतर ्र अकसर ये नियम हमें मालूम िहीं होते। लेनकि हर नहनदी ्ढ़िे-नलखिे वाला वयनकत 
ये नियम सवयं अलग-अलग रासतों से बिा लेता है। लेनकि बहुत कुछ ऐसा भी है नजसका 
कोई तक्श संगत आ्धार िहीं। दोिों ्नरनसथनतयों में बचचे को खुद सीखिा है और उसमें 
सीखिे की क्षमता है। धवनि-वयवसथा नलन्-वयवसथा से कहीं अन्धक जनिल है। और वहाँ तो 
कुछ ऐसा भी िहीं जो सथाई हो। सवाभानवक प्रशि है - अधया्क का कया रोल है? यही नक 
सीखिे-नसखािे की प्रनरिया को समझें, बचचे की क्षमता को समझें और बचचे को अन्धक से 
अन्धक रोचक सामग्ी दें।
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